TURKIYE CUMHURIYETi HOKUMETI
ILE
SUDAN CUMHURIYETI HUKUMET]
'ARASINDA
YATIRIMLARIN
KARSILIKLI TESVIiKi VE KORUNMASINA iLISKIN

ANLASMA

Bundan sonra “Akit Taraflar” olarak anilacak olan Tiirkiye Cumhuriyeti Hikiimeti ve
Sudan Cumbhuriyeti Hikiimeti;

Ozellikle bir Akit Tarafin yatmmetlarnm, diger Akit Tarafin tilkesindeki yatirmlan ile
ilgili olarak, Akit Taraflar arasindaki ekonomik igbirligini artirma arzusu ile;

Bu gibi yatirimlara taninacak muameleye iliskin bir anlasmanin sermaye ve teknoloji akimi
ile Akit Taraflarin ekonomik kalkmmasini tegvik edecegini kabul ederek;

Yatirimlara adil ve hakkaniyete uygun muamele edilmesinin; yatirimlar icin istikrarlt bir
ortamin idamesi agisindan arzulanir olduguna ve ekonomik kaynaklarin etkin kullaniminin
en st diizeye gikanlmasima ve yasam standartlarmnin gelistirilmesine ve siirdiriilebilir
kalkinmaya katkida bulunacagina dair mutabik kalarak; ve

Bu amaglara saglik, giivenlik ve evreye iliskin genel uygulama Snlemleri yaninda
uluslararast kabul gormiis is¢i haklarint zay1latmadan ulagilabilecegine ikna olarak;

Yatirmlarin Karsilikli tegviki ve korunmasina iliskin bir anlasmanin yapilmasma karar
vermis olarak;

Asagidaki sekilde anlasmaya varmuslardir:



MADDE 1
Tanmmlar

Isbu Anlasmanin amaci bakimindan:

1. “Yatirim” terimi; bir Akit Tarafin lilkesinde, kanunlarina ve diizenlemelerine uygun
olarak uzun siireli ekonomik iliskiler kurmak amaciyla edinilen is faaliyetleri ile baglantili
her tiirlil mal varligint ifade eder ve bunlarla sinirli olmamak tizere zellikle asagidakileri
igerir:

(a) tagimir ve tasinmaz mallarin yani sira ipotek, rehin, kefalet gibi diger haklar ve mal
varlifimin bulundugu Akit Tarafin kanun ve diizenlemelerine uygun olarak tammlanan

diger benzer haklar;

(b) yeniden yatinlan gelirler, para alacaklari veya bir yatirimla ilgili ekonomik degeri olan
diger haklar;

(c) hisseler, hisse senetleri ya da sirketlere isitirakin diger her tiirlii sekli;

(d) patentler, smai tasarimlar, teknik siiregier gibi sinai ve fikri miilkiyet haklar1 yaninda
ticari markalar, ticari itibar ve know-how;

(e) dopal kaynaklara yonelik imtiyazlar da dahil olmak iizere, kanun veya sozlesme ile
verilmis i imtiyazlari;

Su sartla ki, bu gibi yatinmlar; bir sirketin %10’dan azina kargilik gelen veya temsil eden
hissesinin veya oy hakkmimn borsa yoluyla edinimi niteliginde oldugunda isbu Anlasma
kapsamina girmez.

2. “Yatirimer” terimi:

Diger Akit Tarafin tilkesinde bir yatirim yapmus olan;

(a) kanunlarma gore bir Akit Tarafin vatandasi olan gergek kisileri,

(b) kayith isyerleri ile birlikte esasl is faaliyetleri bir Akit Tarafin lkesinde bulunan ve o
Akit Tarafin yiriirlikteki mevzuati gergevesinde kurulmus veya tesekkil etmis sirketleri,
kuruluslari, firmalan veya is ortakliklarini,

ifade eder.

3. “Gelirler” terimi; bir yatiimdan elde edilen meblaglar ifade eder ve bunlarla sinirh

olmamakla beraber 6zellikle, kar, sermaye kazanglari, royaltiler, iicretler ve temettiileri
igerir.



4. “Ulke” terimi:

(a) Turkiye Cumhuriyeti ile ilgili olarak; kara iilkesini, i¢ sularini, karasularini ve bunlarin
lizerindeki hava sahasini, aym zamanda, canli veya cansiz dogal kaynaklarin aragtirilmasi,
isletilmesi ve korunmasi amaciyla Tiitkiye’nin uluslararas hukuka uygun olarak tizerinde
egemen hak ve yetkilere sahip oldugu deniz alanlarini ifade eder.

(b) Sudan Cumhuriyeti ile ilgili olarak; kara iilkesini, i¢ sularini, karasularim ve bunlarin
lizerindeki hava sahasini, ayn zamanda, canh veya cansiz dogal kaynaklarin aragtirilmasi,
isletilmesi ve korunmast amaciyla Sudan’. uluslararasi hukuka uygun olarak {izerinde
egemen hak ve yetkilere sahip oldugu deniz alanlarim ifade eder.

MADDE 2
Uygulama Kapsam

Isbu Anlagma, bir Akit Tarafin tilkesinde, bu Akit Tarafin ulusal kanun ve diizenlemelerine
uygun olarak difer Akit Taraf yatmmcisi tarafindan ighu Anlasmanin yiirtirliige
girmesinden dnce veya sonra yapilmig olan yatirimlarina uygulanacaktir. Bununla birlikte;
isbu Anlasma, y(riirliige girmesinden 6nce ortaya ¢ikan uyusmazliklara uygulanmaz.

MADDE 3
Yatirimlarin Tesviki ve Korunmas

1. Her bir Akit Taraf, kanun ve dizenlemeleri gergevesinde, kendi tilkesinde, diger Akit
Taraf yatirimeilarinin yatirimlarin miimkiin oldugunca tegvik eder.

2. Her bir Akit Tarafin yatinmetlarinin yatiimlar, diger Akit Tarafin Glkesinde her zaman
adil ve hakkaniyete uygun muamele ile tam koruma ve giivenlik de déhil olmak tizere,
uluslararasi hukukun asgari muamele standartlarina uygun bir muameleye tabi tutulur. Akit
Taraflardan higbiri, makul olmayan veya aynmci tedbirlerle yatimlarin yénetilmesine,
stirdiiriilmesine, kullanimuna, isletilmesine, faydalamimasina, genisletilmesine, satigina,
tasfiyesine veya elden ¢ikarilmastna higbir sekilde engel olamaz.



MADDE 4
Yatirimlara Uygulanacak Muamele

1. Her bir Akit Taraf, kanun ve dizenlemeleri cercevesinde, diger Akit Tarafin
yatiimetlarinin yatirimlarint herhangi bir tigiineii tilke yatirimeilarinin yatinmlarina benzer
durumlarda uygulanandan daha az elverisli olmayacak sekilde iilkesine kabul eder.

2. Her bir Akit Taraf, kurulmug olan bu yatmmlara, bunlarin yénetilmesine,
siirdiirilmesine, kullamimmna, igletilmesine, faydalanilmasina, genisletilmesine, satigina,
tasfiyesine veya elden gikarilmasima iliskin olarak, kendi yatirimeilarinm yatirimlar ya da
herhangi bir figtincii tilkenin yatrimeilarinim yatirmlarma benzer durumlarda uyguladigi
muameleden hangisi en elverigli ise, bundan daha az elverisli olmayan bir muamelede
bulunur.

3. Akit Taraflar, kendi ulusal mevzuatlar gercevesinde, bir yatrmin yapilmas: ve
siirdiirilmesiyle ilgili olarak diger Akit Tarafin iilkesine girmek isteyen her bir Akit Taraf
vatandaginin girisi ve gegici ikameti igin yapilan bagvurulari iyi niyetle degerlendirir.

4. (a) Isbu Maddenin hiikiimleri, bir Akit Tarafin tamamen ya da kismen vergilendirmeye
iliskin herhangi bir uluslararasi anlagma veya diizenleme ile tanimig oldugu bir muameleyi,
tercihi veya ayricahigy, diger Akit Tarafin yatirimcilarima da saglamakla yikiimlii oldugu
seklinde yorumlanmaz.

(b) Isbu Anlasmanin aynimeilik yapmama, ulusal muamele ve en gok kayirilan ulus
muamelesi hitktimleri, Akit Taraflardan herhangi birinin, bir giimriik birligi, ekonomik
birlik veya parasal birlige, bir ortak pazara veya serbest ticaret bdlgesine tiyeliginden veya
bunlarla ortakligindan kaynaklanan ve bu Akit Tarafin kendi vatandaslarina ya da
sirketlerine, veya bu gibi bir birligin, ortak pazarin ya da serbest ticaret bolgesinin iiye
devletlerinin vatandaglarina veya sirketlerine veya herhangi bir igiincii iilke vatandaglarina
veya sirketlerine tanimig oldugu tiim meveut veya gelecekteki avantajlara uygulanmaz.

(¢) Bu maddenin 1. ve 2. fikralari, isbu Anlasma veya Akit Taraflardan birinin imza
koydugu benzer diger bir uluslararasi anlasmada diizenlenen yatiimer ile ev sahibi Akit
Taraf arasindaki uyusmazligin ¢oziimii hitkiimleri bakimindan uygulanmaz.

(d) Isbu Anlasmanin 3. ve 4. Maddelerinin tikiimleri, Akt Taraflar, toprak, gayrimenkul
ve bunlar iizerindeki ayni haklarin edinimi bakimindan kendi yatirimeilarinm yatirimlarina
uyguladigt muamelenin aymsiu diger Akit Tarafin yatrimellarinin yatimlarina
uygulamakla yikiimli kilmaz.



MADDE 5
Diger Uluslararas) Anlasmalar

Isbu Anlama, highir sekilde Akit Taraflarm taraf olduklar diger uluslararasi
anlagmalardan dogan meveut hak ve yikiimliliiklerini etkileyecek sekilde yorumlanamaz.

MADDE 6
Kamulastirma ve Tazminat

. Yatirimlar, kamu yarar1 gozetilerek, ayrimer olmayacak bigimde; aninda, yeterli ve etkin
tazminat ddenerek, uygun hukuki usule ve isbu Anlasmanin 4. Maddesinde belirtilen genel
muamele prensiplerine gore yapilanlar hari¢ olmak {zere kamulastirilamaz,
devletlegtirilemez veya dogrudan ya da dolayl olarak benzer etkisi olan tedbirlere (bundan
sonra kamulastirma olarak anilacaktir) maruz birakilamaz.

2. Saglik, giivenlik ve gevre gibi halkin refahim ilgilendiren mesru hedeflerin korunmast
amaciyla diizenlenen ve uygulanan ayrime1 olmayan yasal onlemler, dolayl kamulastirma
teskil etmez.

3. Tazminat, kamulagtirilan yatinmin kamulagtirma isleminin yapildigs veya kamuoyuna
duyuruldugu tarihten dnceki piyasa deferine esit olur. Tazminat gecikme olmaksizin
Odenir ve 8. Maddenin 2.fikrasinda da belirtildigi gibi serbestce transfer edilebilir.

4. Tazminat serbestge degistirilebilir bir para birimi ile 5denir ve tazminatin 6denmesinde
gecikme olmast halinde, tazminat tim ekonomik unsurlari de dikkate alarak iki iilkenin
ilgili otoritelerince ( Tiirkiye Cumhuriyeti igin Ekonomi Bakanlig, Sudan Cumhuriyeti
igin Maliye ve Ulusal Ekonomi Bakanli) iizerinde anlagilan ve tazminatin kamulagtirma
tarihinden hemen sonra §denmis olmasi halinde yatirmenin bulunacagi durumdan daha az
elverisli olmayan bir durumda olmasmi saglayacak adil bir miktar iizerinden ddenir. Bu
gibi bir ddeme serbestee transfer edilebilir olacaktr.



MADDE 7
Kayiplar i¢in Tazminat

1. Yatinmlan diger Akit Tarafin iilkesinde savas, isyan, i¢ karisiklik veya diger benzeri
olaylar nedeniyle zarar goren Akit Taraflardan her birinin yatinmeilar, diger Akit Tarafin
bu gibi kayiplar bakimindan aldifi tazmin edici tedbirlere iligkin olarak, kendi
yatirimeilarina veya herhangi bir tigiincii iilke yatinmeilarina uyguladign muameleden daha
az elverigli olmamak iizere, hangisi en elverisli ise, 0 muameleye tabi tutulur.

2. Bu Maddenin 1. fikrasi hiikiimleri sakhi kalmak iizere, anilan fikrada belirtilen
durumlardan herhangi birinde, diger Akit Tarafin iilkesinde zarar géren bir Akit Taraf
yatirimeilarinin zararlari,

(a) diger Akit Tarafin kuvvetleri veya resmi makamlarinca mallarina el konulmasi; veya

(b) diger Akit Tarafin kuvvetleri veya resmi makamlarinca mallarmnin gatisma halinde
degilken ya da durum zorunlu kilmadig halde tahrip edilmesi durumunda;

hizli, yeterli ve etkin bir sekilde karsilanacak ya da tazminat Gdenecektir. Hasil olan
Gdemeler baska bir para birimine serbestge gevrilebilir olacaktir.

) MADDE 8
Ulkesine Iade ve Transfer

1. Her bir Akit Taraf, tiim vergi yiikiimliiliiklerin yerine getirilmesini miiteakip, bir yatirima
iliskin biitin transferlerin kendi iilkesinden igeri ve disariya serbestge ve gecikme
olmaksizin yapilmasina iyi niyetle izin verir. Bu gibi transferler, asagidakileri igerir:

(a) ana sermaye ve yatirimu siirdiirmek veya artirmak amaglt ek meblaglar,

(b) gelirler,

(c) bir yatmmin tamaminmin veya bir kisminin satigt veya tasfiyesinden elde edilen
meblaglar,

(d) 6. ve 7. Maddelere iliskin tazminatlar,

(e) yatirimla ilgili kredilere iliskin geri 6demeler ve bunlarla iliskili diger 6demeler,

(f) bir Akit Tarafin iilkesinde bir yatiimla ilgili ¢alisma izinlerini almis qlan
diger bir Akit Tarafin vatandaslarinin aldigi maaglar, dcretler ve diger

O6demeler,

(g) Bir yatirim uyusmazligindan dogan ddemeler.



2. Aksi yatimmer ve ev sahibi Akit Tarafca kararlagtirilmadikea, transferler; yatirnmin
yapilmis oldugu konvertibl para birimi veya herhangi bir konvertibl para birimiyle,
transferin yapildig tarihte gegerli olan piyasa doviz kuru tizerinden yapilir.

3. Odemeler ve sermaye hareketlerinin ddemeler dengesi tizerinde ciddi zorluklara sebep
oldugu veya sebep olma tehdidini yarattigi istisnai durumlarda, her bir Akit Taraf
aynimeilik yapmadan ve iyi niyeti esas alarak gegici olarak transferleri kisitlayabilir.

4. Bu Madde’nin yukaridaki (1), (2) ve (3)tincii fikralarnim hiikiimlerine bakilmaksizin,
bir Akit Taraf asagida sayilan konulara iligkin kanunlarmin esit, aynmer olmayan bir
sekilde ve iyi niyetli olarak uygulanmasi vasitasiyla transferleri engelleyebilir;

(a) iflas, ddeme aczi ya da alacaklilarin haklarimin korunmas;
(b) ceza gerektiren suglar;

(c) adli ya da idari davalardaki talimatlara veya kararlara uyulmasinin garanti edilmesi;
veya

(d) vergi kagirma ve kara para aklama.

MADDE 9
Halefiyet

I. Eger Akit Taraflardan biri yatrimeilarimin yatirmlarin ticari olmayan risklere kargi
korumak amaciyla bir kamu sigortasi veya garanti planina sahipse ve bu Akit Tarafin bir
yatirmmeist bu sigortayl edinmis veya plana katilmigsa, sigortalayamin yatirimer ile
sigortalayan arasindaki sigorta sozlesmesinin sartlarindan kaynaklanan her tiirlii halefiyeti
diger Akit Tarafca taninr,

2. Sigortalayan halefiyetten dolayt yatirimemnin haklarint kullanmaya ve taleplerini 6ne
sirmeye yetkilidir ve yatirim ile ilgili yikiimlalikleri Gistlenir. Halef olunan haklar veya
talepler yatirimeinin 6zgiin hak veya taleplerini asmaz.

3. Bir Akit Taraf ile sigortalayan arasindaki uyusmazliklar isbu Anlagmanmin 10’uncu
Maddesinin hikiimlerine gore ¢dziimlenir.



MADDE 10
Bir Akit Taraf ile Diger Akit Tarafin Yatinmeilari Arasindaki Uyusmazliklarin

oziimii

1. Akit Taraflardan biri ile diger Akit Tarafin bir yatinmeisi arasinda bu yatinmeimn
yatirim ile ilgili olarak ¢ikan uyusmazliklar, yatirimer tarafindan yatirimin yapildign Akit
Tarafa ayrintil bilgi igerecek sekilde yazih olarak bildirilir. Miimkiin oldugu élgiide,
yatirnmer ve ilgili Akit Taraf bu uyusmazliklan damgmalar ve miizakereler yoluyla iyi
niyetle ¢dzmeye gayret ederler.

2. Bu uyusmazhklarin, 1.fikrada belirtilen yazih bildirim tarihini takip eden alt1 (6) ay
igerisinde bu sekilde ¢oziimlenememesi halinde, uyusmazliklar yatinmcinin segebilecegi
izere:

(a) tilkesinde yatirim yapilmug olan Akit Tarafin yetkili mahkemesine,
veya
(b) Isbu Madde’nin 4 (a) ve (b) fikralarinda belirtilen durumlar hari¢ olmak tizere,

(i) Her iki Akit Tarafin da bu Sézlesmeye taraf olmalan halinde, “Devletler ile Diger
Devletlerin Vatandaslar1 Arasindaki Yatirim Uyusmazliklarinin Cozimii Sozlesmesi™ ile
kurulmus Yatirim Uyusmazliklarinin Cozimii igin Uluslararasi Merkez’e (ICSID), veya

(ii) Birlesmis Milletler Uluslararast Ticaret Hukuku Komisyonu (UNCITRAL) nun
Tahkim Usulii Kurallarina gére bu maksatla kurulacak bir ad hoc hakem mahkemesine

sunulabilir.

3. Yatinmcinin uyusmazhgn isbu Maddenin 2. fikrasinda bahsedilen uyusmazhk ¢6ziim
yollarindan birine sundugu andan itibaren, bu yollardan birinin segimi nihaidir.

4. Bu Madde’nin 2’inci fikrasimin hitkiimlerine bakilmaksizin;

(a) yalmzca, ev sahibi Akit Tarafin yabanci sermaye ile ilgili mevzuatina uygun olarak,
herhangi bir iznin gerekli olmasi halinde, gerekli izni almug ve fiilen baglamig yatirim
faaliyetlerinden dogrudan kaynaklanan uyusmazliklar, Yatinm Uyugmazhklarmin Coziimu
i¢cin Uluslararas1 Merkez’e (ICSID) veya Akit Taraflarin {zerinde uzlastiklart diger
herhangi bir uluslararasi uyusmazlik ¢6ziim mekanizmasina sunulabilir;

(b) ev sahibi Akit Tarafin tilkesinde yer alan tasinmazlar tizerindeki miilkiyet haklan ve
ayni haklara iligkin uyusmazliklar tamanien ev sahibi Akit Tarafin mahkemelerinin
yargilama yetkisi altindadir ve bu nedenle Yatinm Uyusmazliklarinin Cozimi igin
Uluslararast Merkez’e (ICSID) ya da diger herhangi bir uluslararasi uyusmazlik ¢6zimi
mekanizmasina sunulamaz;

(c) “Devletler ile Diger Devletlerin Vatandaglari Arasindaki Yatinm Uyusmazliklarinin
Coziimii Sozlesmesi™nin 64’{incii Maddesinin uygulamasinda asagidaki hikkiim gegerli
olacaktir:



Akit  Taraflar, “Devletler ile diger Devletlerin Vatandaglar1 arasindaki Yatirim
Uyusmazliklarinin - Coziimii  Sozlesmesi”nin yorumu ya da uygulanmasima iliskin,
aralarinda ve diger herhangi bir Akit Devletle arasinda ortaya gikmus ve goriismeler
yoluyla ¢oziimlenmemis herhangi bir uyusmazhgmm Uluslararast Adalet Divani’na
gotiriilmesini kabul etmeyecektir.

5. Tahkim mahkemesi kararlarim, isbu Anlagmanin hiikiimlerine, uyusmazligin tarafi olan
ve tlkesinde yatinmin yapildig: Akit Tarafin kanunlarima ve diizenlemelerine (kanunlar
ihtilafina iligkin kurallar da dahil olmak {izere) ve her iki Akit Tarafca kabul edilen ilgili
uluslararas: hukuk ilkelerine uygun olarak aiir.

6. Tahkim kararlar uyusmazhgmn biitiin taraflari igin nihai ve baglayicidir. Her bir Akit
Taraf verilen kararlar1 kendi ulusal kanunlan gergevesinde uygular.

MADDE 11
Faydalarin Reddi

1. Bir Akit Taraf isbu Anlasma’dan kaynakianan faydalarin, diger Akit Tarafin bir sirketi
olan bu Akit Tarafin bir yatrimcisina ve bu gibi bir yatrimeinin yatirimlarina
uygulanmasini, s6z konusu sirketin kanunlari gergevesinde kurulmus oldugu Akit Tarafin
lilkesinde onemli faaliyetlerinin olmamasi veya Akit Taraf olmayan bir Tarafin
yatirimeisimn  veya Anlagmanin faydalarinin uygulanmasim reddeden Akit Tarafin
yatirimeilarinim bu sirkete sahip olmasi veyu idare etmesi halinde reddedebilir.

2. Faydalarin taninmasim reddeden Akit Taraf, faydalarin reddinden énce miimkiin oldugu
ol¢tide, diger Akit Tarafi haberdar edecektir.

MADDE 12
Akit Taraflar Arasindaki Uyusmazhklarin Coziimii

1. Akit Taraflar isbu Anlagmamn yorumu veya uygulanmasiyla ilgili aralarinda ¢ikan
herhangi bir uyusmazliga iyi niyet ve isbirligi ruhu iginde hizh ve hakkaniyete uygun bir
¢0ziim arayacaklardir. Bu bakimdan, Akit Taraflar bu gibi ¢oziimlere varmak igin
dogrudan ve anlamh miizakerelerde bulunmay: kabul ederler. Eger Akit Taraflar
uyusmazligin bagladig tarihten itibaren altr (6) ay igerisinde yukarida belirtilen ydntemler
ile kendi aralarinda bir anlasmaya varamazlarsa uyusmazlik, Akit Taraflardan herhangi
birinin istedi {izerine, ii¢ tiyeli bir tahkim mahkemesine sunulabilir.

2. Talebin alinmasindan itibaren iki (2) ay igerisinde, her bir Akit Taraf bir hakem tayin
edecektir. Tayin edilen bu iki hakem igtincii bir tilke vatandasi olan {iglincii hakemi
Bagkan olarak segeceklerdir. Akit Taraflardan herhangi birinin belirtilen siire iginde
hakemi atayamamasi halinde, diger Akit Taraf Uluslararasi Adalet Divam Bagkani’ndan
atamay! yapmasint talep edebilir.



3. Eger her iki hakem atanmalarindan itibaren iki (2) ay icerisinde Bagkan se¢iminde
anlasmaya varamazlar ise, Baskan Akit Taraflardan birinin talebi tizerine Uluslararasi
Adalet Divam Bagkam tarafindan atanir,

4. Eger, bu Madde’nin 2’inci ve 3'lincli fikralarinda belirtilen durumlarda, Uluslararast
Adalet Divani Bagkani s6z konusu gorevi yerine getirmekten alikonursa ya da Baskan Akit
Taraflardan birinin vatandagt ise, atama Baskan Vekili tarafindan yapilacaktir ve eger
Bagkan Vekili de bu gorevi yerine getiniickten alikonursa ya da Bagkan Vekili Akit
Taraflardan birinin vatandag: ise, atama Akit Taraflardan birinin vatandagi olmayan en
kidemli Divan tiyesi tarafindan yapilir.

5. Tahkim Mahkemesi Heyet Baskaninin secildigi tarihten itibaren ti¢ (3) ay i¢inde, isbu
Anlasmanin diger hitkiimleriyle tutarhi olacak sekilde usul kurallari {izerinde anlasmaya
varacaktir. Boyle bir anlasmanin olmamasi halinde, Tahkim Mahkemesi, genel kabul
gorms uluslararasi tahkim usulii kurallarini dikkate alarak, usul kurallarin tayin etmesini
Uluslararas: Adalet Divam Bagkanindan talep edecektir.

6. Aksi kararlagtirilmadikga, Bagkanin segildigi tarihten itibaren sekiz (8) ay igerisinde
biitiin beyanlar yapilacak, biitiin durugmalar tamamlanacak ve Tahkim Mahkemesi, hangisi
daha sonra gereklesirse, son beyanlarin sunuldugu veya durusmalarin bittii tarihten sonra
iki (2) ay iginde karara varacaktir. Tahkim Mahkemesi, nihai ve baglayict olacak kararini
oy ¢oklugu ile alacaktir.

7. Bagkanmn, diger hakemlerin masraflar ve yargilama ile ilgili diger masraflar Akit
Taraflarca esit olarak ddenecektir. Bununl:. birlikte, Tahkim Mahkemesi gidzrlerin daha
yiiksek bir oraninin Akit Taraflardan biri tarafindan 6denmesine re'sen karar verebilir.

8. Eger bir uyusmazlik, ishu Anlasmanin 10’uncu Maddesi uyarinca bir uluslararasi tahkim
mahkemesine sunulmussa ve hala mahkeme oniindeyse, aym uyusmazlhk isbu Madde
hitkiimleri uyarinca baska bir uluslararas: tahkim mahkemesine sunulamaz. Bu durum, her
iki Akit Taraf arasinda dogrudan ve anlamli gérigmeler yoluyla baglanti kurulmasin
engellemez.



MADDE 13
Yiiriirliife Girme

1. Isbu Anlagma, Akit Taraflarin, yiiriirlige girmeye iliskin gerekli dahili yasal islemlerin
tamamlandigina dair yazili ve diplomatik kanallarla yapilan bildirimlerden sonuncusunun
yapildif tarihten otuz (30) giin sonra ytriirliige girer. Anlagma on (10) yillik bir dénem
boyunca yirlirlikkte kalir ve bu Maddenir 2. fikrasina gore sona erdirilmedigi siirece
yiirlirliikte kalmaya devam eder.

2. Akit Taraflardan her biri, bir yil 6ncesinden difer Akit Tarafa yazili bir bildirimde
bulunarak ik on yillik dénemin sonunda veya bu tarihten sonra herhangi bir zamanda
Anlagmayi feshedebilir.

3. Isbu Anlagma Akit Taraflar arasinda yazili bir anlasma ile herhangi bir zamanda
degistirilebilir. Bu degisiklikler isbu Maddenin ilk fikrasinda belirtilen aymi yasal usul
cergevesinde yiiriirliige girer.

4. Isbu Anlagmanin sona erdigi tarihten Snce yapilan veya edinilen ve isbu Anlasmanin
diger bir sekilde uygulanacagi yatinmlarla ilgili olarak, igbu Anlagmanin diger tiim
Maddelerinin hiikiimleri sona erme tarihinden itibaren bir on (10) yil daha gecerli olmaya
devam eder.

Yukaridaki hususlar muvacehesinde, Isbu Anlasma Hiikiimetlerince yetkili kilinan ve
asafida imzast bulunan temsilciler tarafindai. imzalanmustr.

Ankara’da 30/04/2014 tarihinde iki niisha olarak Tiirkge ve Ingilizce dillerinde, tiim
metinler esit derecede gegerli olmak {izere iiizalanmistir.

Isbu Anlasmanin yorumunda farklilik olmas* halinde, Ingilizce metin esas alinir.

TURKIYE CUMHURIYET] SUDAN CUMHURIYETI
HUKUMET]I ADINA HUKUMETI ADINA
Nihat ZEYBEKCI Badr Eldeen Mahmoud ABBAS

Ekonomi Bakani Ulusal Ekonomi ve Maliye Bakam



